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шт., вариант исполнения: JCH35A4-A-2

Кресло косметологическое многофункциональное электрическое по ТУ 32.50.30-002-67221070- 
2021 (далее по тексту -  «изделие»):
1. Кресло -  1 шт., варианты:
1.1 «Элегия-1»
1.2 «Элегия-1 А»
1.3 «Элегия-1В»
1.4. Пульт управления -  1 шт., вариант исполнения: JCH35A4-A-1
2.1 «Элегия-2»
2.2 «Элегия-2А»
2.3 «Элегия-2В»
2.4. Пульт управления -
3.1 «Элегия-3»
3.2 «Элегия-ЗА»
3.3 «Элегия-ЗВ»
3.4 «Элегия-ЗС»
3.5. Пульт управления -
4.1 «Элег’ия-4С»
4.2 Пульт управления -
5. Руководство по эксплуатации
6. Паспорт изделия 
Принадлежности:
1. Стул -  1 шт. (при необходимости), варианты:
1.1 «АСТЕК низкий»
1.2 «МД-9017»
1.3 «АСТЕК высокий»
1.4 «GiroCo Rodrigo»

НАИМЕНОВАНИЕ М ЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

1 шт., вариант исполиения: JCH35A4-A-3 

шт., вариант исполиения: JCH35A4-B-4

СВЕДЕНИЯ О ПРОИЗВОДИТЕЛЕ
Общество с ограниченной ответственностью «Элеганс» ООО «Элеганс»
Россия, 390000, Рязанская обл., г. Рязань, район Восточный Промузел, д. 19, Литера А.
Тел.: + 7 (491) 277-78-89, +7 (491) 224-67-23 
Эл. почта: office@madison.ru

НАЗНАЧЕНИЕ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ
Кресла используются для осмотра, проведения медико-косметологических процедур, а также для 
массажа рук, ног и тела.

ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ, ПОТЕНЦИАЛЬНЫЙ ПОТРЕБИТЕЛЬ
Изделие применяется квалифицированными специалистами, врачами в медицинских 
учреждениях, в стационарных, амбулаторных лечебно-профилактических* учреждениях, 
социальных учреждениях и косметологических кабинетах.

ПОКАЗАНИЯ
Проведение косметологических или массажных процедур.

ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ
Не выявлены.

ПОБОЧНЫЕ ДЕЙСТВИЯ



Не выявлены.

РИСКИ ПРИМЕНЕНИЯ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ
Оценка менеджмента рисков была проведена и документирована в рамках основного плана и 
отчета по менеджменту рисков, включая:

• Анализ рисков по каждому изделию
• Назначение изделия и характеристики, влияющие на безопасность
• Потенциальные опасности
• Потенциальный клинический вред и сопутствующие серьезные последствия
• Анализ соотнощения клинического риска и пользы

На основании анализа были выявлены и сокращены до приемлемых уровней все установленные 
и предвидимые заранее опасности, и сопутствующие риски.
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Кресло косметологическое многофункциональное электрическое «Элегия-1»

ОПИСАНИЕ М ЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ

Рисунок 1. Кресло «Элегия-1»

Кресло «Элегия-1» комплектуется одним мотором электропривода, который позволяет быстро и 
с комфортом для пациента менять положение мягких элементов. Пользуясь регулировками, 
можно трансформировать кресло в горизонтальное положение и использовать его в качестве 
косметологической или массажной кушетки. Подлокотники и лицевая заглушка снимаются. 
Управление электроприводом осуществляется при помощи удобного пульта, который крепится к 
каркасу. Ножная часть регулируется механически. Регулировка спинки осуществляется с 
помощью пневматического механизма.



кресло косметологическое многофункциональное электрическое «Элегия-2»
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I Рисунок 2. Кресло «Элегия-2»

Кресло «Элегия-2» комплектуется тремя моторами электропривода, которые позволяют быстро и 
с комфортом для пациента менять положение мягких элементов. Пользуясь регулировками, 
можно трансформировать кресло в горизонтальное положение и использовать его в качестве 
косметологической или массажной кушетки. Подлокотники и лицевая заглушка снимаются. 
Управление электроприводом осуществляется при помощи удобного пульта, который крепится к 
каркасу.



Кресло косметологическое многофункциональное электрическое «Элегия-3»

Рисунок 3. Кресло «Элегия-3»

Кресло «Элегия-3» комплектуется тремя моторами электропривода, которые позволяют быстро и 
с комфортом для пациента менять положение мягких элементов. Пользуясь регулировками, 
можно трансформировать кресло в горизонтальное положение и использовать его в качестве 
косметологической или массажной кушетки. Подлокотники и подушка снимают^!. Управление 
электроприводом осуществляется при помощи удобного пульта, который крепится к каркасу.



кресло косметологическое многофункциональное электрическое «Элегия-1А»

4 Рисунок 4. Кресло «Элегия-1 А»

Стильное и практичное массажное Кресло «Элегия-1А» с возможностью регулировки 
высоты -  отличное решение для массажного кабинета. Для его производства используются 
материалы исключительно высокого качества, а именно: прочный металл с антикоррозийным 
покрытием, износостойкий поролон и мягкая, качественная экокожа. Металлический каркас 
выдерживает большие нагрузки и обеспечивает прочность и устойчивость конструкции. Для 
предотвращения скольжения ножек по напольному покрытию, они комплектуются 
специальными подпятниками. Главной особенностью данного кресла является наличие 
электромотора, с помощью которого специалист сможет без усилий подобрать оптимальную 
высоту для проведения процедур.



кресло косметологическое многофункциональное электрическое «Элегия>2А»

Рисунок 5. Кресло «Элегия-2А»

Кресло «Элегия-2А» (электропривод, 2 мотора) разработано для оказания услуг в 
косметологических и массажных кабинетах, СПА-центрах и других салонах в сфере индустрии 
красоты. Обивка мягких деталей из качественной экокожи, которая не требует специального 
ухода, легко чистится, устойчива к образованию пятен.

Кресло «Элегия-2А» разделено на два мягких сегмента, положение которых регулируется. С 
помощью двух встроенных электромоторов можно дистанционно регулировать угол наклона 
спинки и высоту кушетки.



Кресло косметологическое многофункциональное электрическое «Элегия-ЗА»

и

Рисунок 6. Кресло «Элегия-ЗА»

Кресло «Элегия-ЗА» (электропривод, 3 мотора) разработано для применения в массажном 
или косметологическом кабинете высокого уровня. Мягкая часть кресла разделена на три 
сегмента: сиденье, спинка, элемент для ног. Это значительно повышает комфорт при 
использовании и обеспечивает необходимую функциональность во время работы. В спинке есть 
специальный вырез для лица. Для удобного расположения рук во время массажа предусмотрены 
навесные подлокотники, регулируемые по высоте. •

В данной модели установлено 3 мотора для подъема кресла, регулировки спинки и наклона 
сиденья. Благодаря такой конструкции кресло «Элегия-ЗА» можно использовать для оказания 
как массажных, так и косметологических услуг. При помощи компактного и удобного пульта 
мастер сможет легко настраивать кресло для конкретной процедуры. Для обшивки мягких 
деталей применяется современный обивочный материал -  качественная экокожа.



Кресло косметологическое многофункциональное электрическое «Элегия-1В»

и

Рисунок 7. кресло «Элегия-1В»

Кресло «Элегия-1В» (электропривод, 1 мотор), имеет устойчивое основание и усиленный 
металлический каркас. Регулирование высоты осуществляется с помощью электрического 
подъемника, что позволяет быстро и легко настроить необходимое положение кресла под 
каждого клиента. Для наклона спинки установлен пневматический механизм, а положение 
подушек под ноги регулируется механически. Управление электроприводом осуществляется при 
помощи удобного пульта, который крепится к каркасу.



Кресло косметологическое многофункциональное электрическое «Элегия-2В»

Рисунок 8. Кресло «Элегия-2В»

Кресло «Элегия-2В» (электропривод, 2 мотора), имеет устойчивое основание и усиленный 
металлический каркас. Регулирование высоты осуществляется с помощью электрического 
подъемника, что позволяет быстро и легко настроить необходимое положение кресла под 
каждого клиента. Для наклона спинки установлен электрический мотор, а положение подушек 
под ноги регулируется механически. Управление электроприводом осуществляется при помощи 
удобного пульта, который крепится к каркасу.



кресло косметологическое многофункциональное электрическое «Элегия-ЗВ»

Рисунок 9. Кресло «Элегия-ЗВ»

Кресло «Элегия-ЗВ» (электропривод, 3 мотора), имеет устойчивое основание и усиленный 
металлический каркас. Регулирование высоты, положения спинки и угол наклона сиденья 
осуществляется с помощью электрического подъемника, что позволяет быстро и легко настроить 
необходимое положение кресла под каждого клиента. Положение подушек под ноги 
регулируется механически. Подушка снимается. Управление электроприводом осуществляется 
при помощи удобного пульта, который крепится к каркасу.



Кресло косметологическое многофункциональное электрическое «Элегия-ЗС»

Рисунок 10. Кресло «Элегия-ЗС»

Кресло «Элегия-ЗС» (электропривод, 3 мотора) расположено на устойчивом основании 
из металла. Регулирование высоты кресла, положения спинки и положения ножной части 
осуществляется с помощью электрических моторов, что позволяет быстро и легко 
настроить необходимое положение кресла под каждого клиента. В спинке кресла есть 
отверстие для лица, которое закрывается лицевой заглущкой. Кресло может раскладываться 
в горизонтальное положение. Управление электрическими моторами осуществляется с 
помощью пульта.



Кресло косметологическое многофункциональное электрическое «Элегия-4С»

Рисунок 11. кресло «Элегия-4С»

Кресло «Элегия-4С» (электропривод, 4 мотора) расположено на устойчивом основании 
из металла. Регулирование высоты кресла, положения спинки, ножной части и угла наклона 
сиденья осуществляется с помощью электрических моторов, что позволяет быстро и легко 
настроить необходимое положение кресла под каждого клиента. Кресло может 
раскладываться в горизонтальное положение. Подголовник легко снимается. Подголовник 
регулируется по высоте. В подголовнике предусмотрено отверстие для лица, закрытое 
лицевой заглущкой. Управление электрическими моторами осуществляется с помощью 
пульта.



Пульт управления JCH35A4-A-1

Пульт управления поставляется к 
креслу с . 1 (одним) мотором, при 
помощи которого можно быстро и с 
комфортом для пациента регулировать 
высоту. Изготовлен из ударопрочного 
пластика.

Пульт управления JCH35A4-A-2

Пульт управления поставляется к 
креслу с 2 (двумя) моторами, при 
помощи которого можно быстро и с 
комфортом для пациента менять 
положение спинки кресла и 
регулировать высоту. Изготовлен из 
ударопрочного пластика.

Пульт управления JCH35A4-A-3

Пульт управления поставляется к 
креслу с 3 (тремя) моторами, при 
помощи которого можно быстро и с 
комфортом для пациента менять 
положение спинки или подножки 
(подножек) кресла, а также 
регулировать высоту кресла. 
Изготовлен из ударопрочного пластика.

Пульт управления JCH35A4-B-4

Пульт управления поставляется к креслу с 4 
(четырьмя) моторами, при помощи которого 
можно быстро и с комфортом для пациента 
менять положение спинки, подножки, угла 
наклона кресла, а также регулировать высоту 
кресла. Изготовлен из ударопрочного 
пластика.



Стул, варианты:

Стул «АСТЕК низкий»
----

7 ^

Стул «МД-9017»

Пластиковое пятилучье на колесах. Металлическое хромированное
Регулировка по высоте осуществляется с пятилучье на колесах. Регулировка по

помощью пневматики. Сиденье обито высоте осуществляется с помощью
качественной экокожей. пневматики. Спинка крепится с 

помощью металлического кронштейна. 
Сиденье и спинка обиты качественной 

экокожей.
Стул «АСТЕК высокий» Стул «GiroCo Rodrigo»

Г
Металлическое пятилучье с Основание стула -  пятилучье с опорой

металлической опорой для ног. на колеса; с мягким сидением и
Регулировка по высоте осуществляется с спинкой; регулировка высоты

помощью пневматики. Сиденье обито осуществляется с помощью пневматики.
качественной экокожей. Стул оснащен ящиками для 

принадлежностей



функциональные характеристики изделия указаны в таблице ниже.

Наименование Функциональные особенности Способ управления / 
регулирования

Кресло косметологическое многофункциональное электрическое по ТУ 32.50.30-002- 
67221070-2021:
Кресло, варианты: 
-« Элегия-1»
- «Элегия-2»
- «Элегия-3»

Для размещения пациента во время 
проведения процедур на лице и теле. 
Для проведения процедур массажа.

Механический, 
пневматический, 
электрический способы 
управления. 
Смешенный способ 
регулирования.

Кресло, варианты:
- «Элегия-1 А»
- «Элегия-2А»
- «Элегия-ЗА»

Для размещения пациента во время 
проведения процедур на лице и теле. 
Для проведения процедур массажа.

Механический, 
электрический способы 
управления. 
Смешенный способ 
регулирования.

Кресло, варианты:
- «Элегия-1В»
- «Элегия-2В»
- «Элегия-ЗВ»

Для размещения пациента во время 
проведения процедур на лице и теле. 
Для проведения процедур массажа.

Механический, 
пневматический, 
электрический способы 
управления. 
Смешенный способ 
регулирования.

Кресло, варианты:
- «Элегия-ЗС»
- «Элегия-4С»

Для размещения пациента во время 
проведения процедур на лице и теле. 
Для проведения процедур массажа.

Электрический способ 
управления
Регулировки с помощью 
пульта управления

Стул, варианты:
- АСТЕК низкий» 
-«МД-9017»
- «АСТЕК 
высокий»
- «GiroCo Rodrigo»

Для размещения специалиста на 
рабочем месте, обеспечения 
свободного доступа к пациенту во 
время проведения процедур.

Регулировка высоты 
подъема с помощью 
пневматики

(



ТЕХНИЧЕСКОЕ ОПИСАНИЕ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ
Вариант

исполнения
изделия

Размеры 
(ДхШхВ), мм

Масса,
кг

Макс.
нагрузка,

кг

Регулировка подножки Регулировка спинки Регулировка
высоты

Макс.
потребляемая

мощность,
ВАТип Угол

наклона Тип Угол
наклона

Элегия-1 1800x600x700-
840 58 150 Р 0..90 Р 90..180 ЭП 100

Элегия-2 1800x600x700-
840 62 150 ЭП 0..90 ЭП 90..180 ЭП 100

Элегия-3 1800x600x700-
840 70 150 р 0..90 ЭП 90..180 ЭП 100

Элегия-]А 1800x700x600-
800 75 150 нет - Р 145..180 ЭП 100

Элегия-2А 2080x750x530/
940 82 150 нет • ЭП I45..180 ЭП 100

Элегия-ЗА 2080x750x530/
940 85 150 ЭП 0..030 ЭП 145..180 ЭП 100

Элегия-1В 1910x590x700-
840/900 60 150 Р 0..90 Р 90.. 180 ЭП 100

Элегня-2В 1910x590x700-
840/900 65 150 Р 0..90 ЭП 90.. 180 ЭП 100

Элегия-ЗВ 1910x590x700-
840/900 68 150 Р 0..90 ЭП 90.. 180 ЭП 100

Элегия-ЗС 2000-630x660-
910 80 150 ЭП 0..90 ЭП 90..I80 ЭП 100

Элегия-4С 1800x630x700-
800 85 150 ЭП 0..90 ЭП 90..180 ЭП 100

Примечание: ЭП -  электропривод, Р -  ручная. Погрешность ±5%.

Наименование 
компонента 
медицинского изделия

Стул
«АСТЕК низкий»

Стул «МД-9017» Стул «АСТЕК 
высокий»

Стул «GiroCo 
Rodrigo»

Диаметр сидения, мм* 370 390 370 400
Высота от пола, мм* 430/570 445 575 620/750 560-630
Высота спинки, мм* 270 - 270
Диаметр колес, мм* 50 50 50 50
Количество колес 5 5 5 5
Максимальная нагрузка Не более 150 кг Не более 150 кг Не более 150 кг Не более 150 кг
Масса, кг* 7.5 7,5 7.5

‘Погрешность ±5%.

Наименование Пульт управления 
JCH35A4-A-1

Пульт управ.1 ения 
JCH35A4-A-2

Пульт управления 
JCH35A4-A-3

Пульт управления 
JCH35A4-B-*

Размеры (ЛхШхГ). мм* 170x65x25 170x65x25 170x65x25 170x65x25
Масса, г* 100 105 110 110

*Погрешность ±5%.

По электромагнитной совместимости установка должна соответствовать требованиям 
ГОСТРМЭК 6060 М -2.

Электропитание установки должно осуществляться от сети переменного тока 
напряжением (220±22) В, частотой 50 Гц. ,

Стул должен опускаться менее 10 мм при нагрузке в 135 кг. (после начальной осадки).
Усилие передвижения стула по полу с номинальной нагрузкой должно быль не более 

100 Н.
Поворотные колеса стульев должны быть самоориентирующимися и проворачиваться 

относительно вертикальной оси кронштейна легко, без заеданий.



МАТЕРИАЛЫ, ИЗ КОТОРЫХ ИЗГОТОВЛЕНО МЕДИЦИНСКОЕ ИЗДЕЛИЕ ИЛИ ЕГО 
ОСНОВНЫЕ ЧАСТИ

Элегия Элегия Элегия- Элегия Элегия- Элегия Элегия Элегия Элегия Элегия Элегия
-1 -2 3 -1А 2А -ЗА -1В 2В •ЗВ ЗС 4С

к Конструк Конструк Конструк Комсгрук Консгрук Коисфук КонсГфук KoiJCipyK Конструк Конструк Консгрук
а ционная ционная ционная ционная ционная ционная ционная ционная ционная ционная ционная
Р сталь сталь сталь сталь сталь сталь сталь сталь сталь сталь сталь
к марок 3, марок 3, марок 3, марок 3, марок 3, марок 3, марок 3, марок 3, марок 3, марок 3, марок 3,
а 8, 10 8, 10 8, 10 8, 10 8, 10 8, 10 8, 10 8, 10 8, 10 8. 10 8, 10
с Белая Белая Белая Белая Белая Белая Белая Белая Белая Белая Белая

порошков порошков порошков порошков порошков порошков порошков порошков порошков порошков порошков
ая краска ая краска ая краска ая краска ая краска ая краска ая краска ая краска ая краска ая краска ая краска

RAL90I6 RAL9016 RAL9016 RAL9016 RAL9016 RAL9016 RAL90I6 RAL9016 RAL9016 RAI,9016 RAL9016
Обивк
а
мягких
элемен поролон поролон поролон поролон поролон поролон поролон поролон поролон поролон поролон
тон: (ППУ (ППУ (ППУ (ППУ (ППУ (ППУ (ППУ (ППУ (ППУ (ППУ (ППУ
- L5535) L5535) L5535) L5535) L5535) L5535) L5535) L5535) L5535) L5535) L5535)
наполи - - - - - - - - - -
итсль экокожа экокожа экокожа экокожа экокожа экокожа экокожа экокожа экокожа экокожа экокожа

(полиэс (полиэс (полиэс (полиэс (полиэс (полиэс (полиэс (полиэст (полиэст (полиэст (полиэст
тер тер тер тер тер тер тер ер ер ер ер

• ATWD) ATWD) ATWD) ATWD) ATWD) ATWD) ATWD) ATWD) ATWD) ATWD) ATWD)
обшив
ка

Каркас
Углеродистая качественная конструкционная сталь марок 3, 8, 10 по ГОСТ 1050-88, производства 
ПАО «Северсталь» (Россия), с покрытием из порошковой краски «PULVER1T» марки 
RAL9016ER. производства PULVERIT. S.p.a. (Италия)

Кожух каркаса АБС-пластик ZUROPLAST производства ООО «ЛАДА-ЛИСТ» (Россия)
Основание мягкого 
элемента Фанера 10мм сорта 3/4 , производства ООО «Устьелес»
Покрытие мягкого 
элемента

Искусственная кожа «Винилискожа-ТР мебельная по ТУ 8714-138-05790484-2011», производства 
ООО «Искож» (Россия)

Наполнение мягкого 
элемента Латексный поролон 80мм, Пенополиуретан L5535, производства ООО «Сантекс»

Электропривод
Электропривод асинхронный модели Л, J2, J3, J4, J5, J6, J7, J8, J9, ЛО, производства Shenghui 
Industry Со., Ltd (Китай) или электропривод асинхронный JCH35A4, производства Zhejiang Jiecang 
Linear Motion Technoloev Co.. Ltd (Китай)

Пульт управления 
электроприводом

Пульт управления элеетродвигателями JCH35A4, марки А-1, А-2, А-3, В-4, производства Zhejiang 
Jiecang Linear Motion Technology Co.. Ltd (Китай)

Регулируемые 
подпятники PULSE 
МЮхЗО

Нержавеющая сталь A2, полиуретан НИЦ ПУ-5, производства ОАО «ММК-МЕТИЗ», Россия<1
Вариант исполнения 
изделия

Стул «АСТЕК 
низкий»

Стул «МД-9017» Стул «АСТЕК 
высокий»

Стул «GiroCo 
Rodrigo»

Каркас Нержавеющая сталь -  
AISI304
Белая порошковая 
краска - RAL9016

Нержавеющая сталь -  
AISI304
Белая порошковая 
краска - RAL9016

Нержавеющая сталь -  
AISI 304
Белая порошковая 
краска-RAL 9016

Нержавеющая сталь -  
AISI 304
Белая порошковая 
краска - RAL9016

Обивка мягких элементов: 
•наполнитель

-обшивка

-поролон (ППУ 
L5535)
•экокожа (полиэстер 
ATWD)

•поролон (ППУ 
L5535)
-экокожа (полиэстер 
ATWD)

-поролон (ППУ 
L5535)
-экокожа (полиэстер 
ATWD)

-поролЬн (ППУ 
L5535)
•экокожа (полиэстер 
ATWD)

Ящик-основание - - - • пластик ABS 
(AGI5A1)



ИНФОРМАЦИЯ О НАЛИЧИИ В МЕДИЦИНСКОМ ИЗДЕЛИИ ЛЕКАРСТВЕННОГО 
СРЕДСТВА ДЛЯ МЕДИЦИНСКОГО ПРИМЕНЕНИЯ, МАТЕРИАЛОВ ЖИВОТНОГО И 
(ИЛИ) ЧЕЛОВЕЧЕСКОГО ПРОИСХОЖДЕНИЯ
Не применимо.

ЗАЯВЛЕНИЕ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ ПО ЭМС, РАДИОЧАСТОТАМ

Руководство и декларация производителя —  электромагнитное излучение

Предполагается, что стоматологическая установка будет использоваться в электромагнитной обстановке, 
указанной ниже, клиент или пользователь кровати должны убедиться, что она используется именно в таких

условиях.

Эмиссионный тест Соответствие Электромагнитная обстановка —  Руководство

Радиочастотная эмиссия GB 4824
Группа 1

Стоматологическая установка использует 
радиочастотную энергию только для ее 
внутренней функции. Следовательно, ее 

радиочастотная эмиссия очень низкая и вряд ли 
может вызвать помехи в электронном 

оборудовании.

Радиочастотная эмиссия GB 4824 Класс А Стоматологическая установка пригодна для 
использования во всех учреждениях, в том числе 
в жилых помещениях и в помещениях, которые 

напрямую связаны с общественными 
низковольтными источниками питания, которые 

снабжают здание, используемое для бытовых 
целей.

Гармонические излучения GB 
17625.1 Не применимо

Флуктуации напряжения/ эмиссия 
фликера GB 17625.2 Не применимо

Руководство и декларация производителя — защита от электромагнитных полей

Предполагается, что кровать будет использоваться в электромагнитной обстановке, указанной ниже, клиент 
или пользователь кровати должны убедиться, что она используется именно в таких условиях.

Испытание на 
невосприимчивость

IEC 60601 
контрольный уровень

Уровень
соответствия
требованиям

помехоустойчивости

Электромагнитная обстановка 
— Руководство

Электростатический 

разряд GB/T 17626.2
±6 кВ контакт 
±8 кВ воздух

±6 кв разряд контакта 
±8 кВ разряд воздуха

Пол должен быть покрыт 
деревянными, бетонными или 

керамическими плитками. Если 
пол покрыт синтетическим 

материалом,
относительная влажность 

должна быть не менее 30%.

Электрический быстрый 
переходный процесс

GB/T 17626.4

±2 кВ для линии подачи 
питания

±1 кВ для линии 
вход/выход

±2 кВ для линии 
питания 

Не применимо

Качество основной мощности 
должно быть обычным 

для больницы.

Перенапряжение GB/T 
17626.5

±1 кВ линия — линия 

±2 кВ линия — земля

±1 кВ линия — линия 

±2 кВ линия — земля

Качество основной мощности 
должно быть обычным 

для больницы.



Прерывание напряжения, 
короткие прерывания и 

изменения напряжения на 
входе источника питания 

GB/T 17626.11

<5%иТ, для 0,5 цикла (>  
95% прерывание в UT); 

40%иТ, для 5 циклов (60% 
прерывание в UT); 

70%иТ. для 25 циклов 
(30% прерывание в UT); 
<5% иТ, для 5s (>95% 

прерывание в UT)

<5%иТ, для 0,5 цикла ( 
> 95% прерывание в 
и т )  40% ит,для5 

циклов (60% 
прерывание в UT)

70%
ит, для 25 циклов 
(30% прерывание в

ит)
<5%иТ, для 5s 

( > 95% прерывание в
ит)

Качество основного источника 
электроэнергии должно 

обычным для больницы. Если 
пользователю кровати требуется 

продолжительная работа во 
время прерывания напряжения, 

рекомендуется подключить 
кровать к источнику 

бесперебойного питания или 
батарее.

Магнитное поле с 
частотой питающей сети

(5Гц)
GB/T 17626.8

3 А/м 3 А/м

Магнитное поле с частотой 
питающей сети должно быть 

на обычном уровне для 
больницы или коммерческого 

заведения.
Примечание. UT — это сетевое напряжение в сети переменного тока перед применением уровня

тестирования.

Руководство и декларация производителя -— защита от электромагнитных полей
Кровать предназначена для использования в электромагнитной среде, указанной ниже, клиент или

пользователь должны убедиться в этом.

Испытание на 
невосприимчивость

IEC 60601 уровень 
тестирования

Уровень
соответствия
требованиям

помехоустойчиво
сти

Электромагнитная обстановка

Переносное и мобильное радиокоммуникационное 
оборудование не должно использоваться 

ближе к любой части кровати, включая кабели, чем 
рекомендованный

пространственный разнос, вычисленный из 
уравнения для частоты 

передатчика.
Величина рекомендованного пространственного 

разноса 
d=3,5 d=12

Наведенные РВ 
GBTT 17626.6

3 В ср.кв.
150 кГЦ -80 МГц 3 В ср.кв.

d=l,2V? 80М Гц~800 МГц 800 М Гц~ 
2,5 ГГц

1 Излученные РВ ЗВ/м

Где Р —  максимальная выходная мощность 
передатчика в ,

Вт (W) в соответствии с информацией 
производителя передатчика, 

ad — рекомендуемое расстояние территориального 
разноса в метрах (м). 

Напряженность поля от фиксированных 
радиопередатчиков, определяемая 

при изучении электромагнитного участка должна 
быть меньше уровня соответствия требованиям 

помехоустойчивости
для каждого диапазона частот. Помехи могут 

появляться



СВП 17626.3 80 МГц--2,5 ГГц ЗВ/м

вблизи оборудования, отмеченного следующим 
символом.

((<;>))
ПРИМЕЧАНИЕ 1. При 80 МГц и 800 МГц применяется более высокий диапазон частот. 

ПРИМЕЧАНИЕ 2. Эти рекомендации могут применяться не во всех ситуациях. На электромагнитное 
распространение влияют поглощение и отражение от структур, объектов и людей.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ПРИМЕНЕНИИ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ
1. Использовать изделие только по прямому назначению, не допуская превьппения 

максимально допустимой нагрузки (см. пункт «Техническое описание медицинского изделия»).
2. Перед тем, как производить чистку или обслуживание изделия, отключите его от сети.
3. Не тяните за шнур питания, чтобы выключить устройство.
4. Не касайтесь шнура или вилки мокрыми руками.
5. Не используйте агрессивные чистящие или моющие средства для очистки кресла, чтобы 

избежать повреждения или обесцвечивания материала изделия.
6. Во избежание повреждений избегайте намокания изделия.

СПОСОБ ПРИМЕНЕНИЯ

При организации помещений для установки изделия необходимо строго придерживаться 
санитарных норм, касающихся освещенности, отопления, вентиляции и режима труда 
косметолога, массажиста.
• Полученное Изделие распакуйте, освободите все части изделия от упаковочных материалов, 
проверьте комплект поставки и убедитесь в отсутствии повреждений.
• Протрите наружные поверхности чистой тряпкой.
• Сборка изделия осуществляется в строгом соответствии с инструкцией.

Кресло «Элегия>1»

Кресло поставляется в собранном виде, за исключением съемной лицевой заглушки и 
подлокотников. Лицевая заглушка устанавливается в отверстие для лица, расположенной в 
верхней части спинки кресла. Подлокотники устанавливаются в соответствующие отверстия, 
расположенные в боковой части спинки кресла, с правой и левой стороны.
Угол наклона спинки регулируется с помощью пневматики. В правой части сидению расположен 
рычаг регулировки спинки.
Регулировки положения ножной часть осуществляется механически, фиксируется 
самостоятельно с помощью стопорного рычага. Для подъема / опускания ножной части, 
необходимо одной рукой придерживать ножную часть, а второй рукой отвести назад стопорный 
рычаг. *
Регулировка высоты кресла осуществляется с помощью пульта управления электромотором. 
Сборка и подключение:
1) Установите лицевую заглушку и подлокотники кресла вручную, в соответствующие 
отверстия.
2) Подключите кресло к электросети.

Правила эксплуатации:
1. Перед началом использования убедитесь, что кресло установлено на ровную поверхность.
2. На пульте управления размещены две кнопки (вверх и вниз), для регулировки высоты подъема 
кресла.



ВНИМАНИЕ! Запрещено одновременно нажимать на две кнопки на пульте.
3. Угол подушки под спину регулируется при помощи пневматического патрона. Потяните на 
себя ручку и, надавливая на поверхность подушки под спину, установите нужный угол. Для того 
чтобы поднять ее, потяните на себя ручку, и подушка вернется в исходное положение сама.
4. Подушка под ноги регулируется механически. Под подушкой имеется ручка. Потяните ручку 
на себя и установите необходимый угол подушки. Для того чтобы опустить также потяните на 
себя ручку и опустите подушку.

Кресло «Элегия-1А»
Кресло поставляется в собранном виде.
Правила эксплуатации:
1. Перед началом использования убедитесь, что кресло установлено на ровную поверхность.
2. На пульте управления размещены две кнопки (вверх и вниз), для регулировки высоты подъема 
кресла.
ВНИМАНИЕ! Запрещено одновременно нажимать на две кнопки на пульте.
3. Угол подушки под спину регулируется механически. Потяните на себя ручку рычага и 
поднимите подупжу на нужную высоту. Для того чтобы опустить ее, потяните на себя ручку, и 
опустите подушку в нужное положение.

Кресло «Элегия-1В»
Кресло поставляется в собранном виде, за исключением съемного подголовника, съемных 
подпятников и подлокотников.
Угол наклона спинки регулируется с помощью пневматики. В правой части сиденья расположен 
рычаг регулировки спинки.
Регулировки положения ножной часть осуществляется механически, фиксируются 
самостоятельно с помощью стопорного рычага. Для подъема / опускания ножной части, 
необходимо одной рукой придерживать ножную часть, а второй рукой отвести назад стопорный 
рычаг.
Регулировка высоты кресла осуществляется с помощью пульта управления электромотором. 
Сборка и подключение:
1) Установите подголовник в верхнюю часть спинки, в соответствующие отверстия.
2) Установите подлокотники в боковые отверстия спинки.
3) Установите подпятники в ножные части и зафиксируйте их с помощью винта-барашка.
2) Подключите кресло к электросети.

Правила эксплуатации:
1. Перед началом использования убедитесь, что кресло установлено на ровную поверхность.
2. На пульте управления размещены две кнопки (вверх и вниз), для регулировки высоты подъема 
кресла.
ВНИМАНИЕ! Запрещено одновременно нажимать на две кнопки на пульте.
3. Угол подушки под спину регулируется при помощи пневматического патрона. Потяните на 
себя ручку и, надавливая на поверхность подушки под спину, установите нужный угол. Для того 
чтобы поднять ее, потяните на себя ручку, и подушка вернется в исходное положение сама
4. Ножные части регулируются механически. Под подушкой имеется ручка. Потяните ручку па 
себя и установите необходимый угол подушки. Для того чтобы опустить также потяните на себя 
ручку и опустите подушку.

Кресло «Элегия-2»
Кресло поставляется в собранном виде, за исключением съемной лицевой заглушки и 
подлокотников. Лицевая заглушка устанавливается в отверстие для лица, расположенной в



верхней части спинки кресла. Подлокотники устанавливаются в соответствующие отверстия, 
расположенные в боковой части спинки и сиденья кресла, с правой и левой стороны.
Угол наклона спинки регулируется с помощью пульта управления электромотором.
Ножная часть регулируется с помощью пульта управления электромотором.
Регулировка высоты кресла осуществляется с помощью пульта управления электромотором. 
Сборка и подключение:
1) Установите лицевую заглушку и подлокотники кресла вручную, в соответствующие 
отверстия.
2) Подключите кресло к электросети.

Правила эксплуатации:
1. Перед началом использования убедитесь, что кресло установлено на ровную поверхность.
2. На пульте управления размещено 6 (шесть) кнопок, для регулировки высоты подъема, угла 
наклона спинки и регулировки ножной части кресла.
- две верхних кнопки отвечают за подъем и опускание спинки кресла.
- две средних кнопки отвечают за регулировку ножной части кресла.
- две нижних кнопки за регулировку высоты кресла.
ВНИМАНИЕ! Запрещено одновременно нажимать на две кнопки на пульте.

Кресло «Элегия-2А»
Кресло поставляется в собранном виде, за исключением съемной лицевой заглушки.
Угол наклона спинки регулируется с помощью пульта управления электромотором.
Регулировка высоты кресла осуществляется с помощью пульта управления электромотором. 
Подлокотники регулируются по высоте.
Сборка и подключение:
1) Подключите кресло к электросети.

Правила эксплуатации:
1. Перед началом использования убедитесь, что кресло установлено на ровную поверхность.
2. На пульте управления размещены четыре кнопки, для регулировки высоты подъема и угла 
наклона спинки кресла.
- две верхних кнопки отвечают за подъем и опускание спинки кресла.
- две нижних кнопки за регулировку высоты кресла.
ВНИМАНИЕ! Запрещено одновременно нажимать на две кнопки на пульте.
3. Подлокотники регулируются по высоте. Необходимое положение фиксируется с помощью 
винта-барашка.

Кресло «Элегия-2В»
Кресло поставляется в собранном виде, за исключением съемного подголовника, съемных 
подпятников и подлокотников. ь
Подлокотники устанавливаются в соответствующие отверстия, расположенные в боковой части 
спинки кресла, с правой и левой стороны.
Угол наклона спинки регулируется с помощью пульта управления электромотором.
Регулировки положения ножной часть осуществляется механически, фиксируются 
самостоятельно с помощью стопорного рычага.
Регулировка высоты кресла осуществляется с помощью пульта управления электромотором. 
Сборка и подключение:
1) Установите подголовник в верхнюю часть спинки, в соответствующие отверстия.
2) Установите подлокотники в боковые отверстия спинки.
3) Установите подпятники в ножные части и зафиксируйте их с помощью винта-барашка.



2) Подключите кресло к электросети.

Правша эксплуатации:
1. Перед началом использования убедитесь, что кресло установлено на ровную поверхность.
2. На пульте управления размещены четыре кнопки, для регулировки высоты подъема и угла 
наклона спинки кресла.
- две верхних кнопки отвечают за подъем и опускание спинки кресла.
• две нижних кнопки за регулировку высоты кресла.
ВНИМАНИЕ! Запрещено одновременно нажимать на две кнопки на пульте.
4. Ножные части регулируются механически. Под подушкой имеется ручка. Потяните ручку на 
себя и установите необходимый угол подушки. Для того чтобы опустить также потяните на себя 
ручку и опустите подушку.

Кресло «Элегия-3»
Кресло поставляется в собранном виде, за исключением съемного подголовника, съемных 
подпятников и подлокотников.
Подлокотники устанавливаются в соответствующие отверстия, расположенные в боковой части 
спинки кресла, с правой и левой стороны.
Угол наклона спинки регулируется с помощью пульта управления электромотором.
Угол наклона сиденья регулируется с помощью пульта управления электромотором.
Регулировки положения ножной часть осуществляется механически, фиксируются 
самостоятельно с помощью стопорного рычага.
Регулировка высоты кресла осуществляется с помощью пульта управления электромотором. 
Сборка и подключение:
1) Установите подголовник в верхнюю часть спинки, в соответствующие отверстия.
2) Установите подлокотники в боковые отверстия спинки.
3) Установите подпятники в ножные части и зафиксируйте их с помощью винта-барашка.
2) Подключите кресло к электросети.

Правша эксплуатации:
1. Перед началом использования убедитесь, что кресло установлено на ровную поверхность.
2. На пульте управления размещено шесть кнопок, для регулировки высоты подъема, угла 
наклона спинки кресла и угла наклона сиденья кресла.
- две верхних кнопки отвечают за подъем и опускание спинки кресла.
- две средних кнопки отвечают за регулировку угла наклона сиденья кресла.
- две нижних кнопки за регулировку высоты кресла.
ВНИМАНИЕ! Запрещено одновременно нажимать на две кнопки на пульте.
4. Ножные части регулируются механически. Под подушкой имеется ручка. Потяните ручку на 
себя и установите необходимый угол подушки. Для того чтобы опустить также потяните на себя 
ручку и опустите подушку.

Кресло «Элегия-ЗА»
Кресло поставляется в собранном виде, за исключением съемной лицевой заглушки.
Угол наклона спинки и угол подъема ножной части регулируются с помощью пульта управления 
электромотором.
Регулировка высоты кресла осуществляется с помощью пульта управления электромотором. 
Подлокотники регулируются по высоте.
Сборка и подключение:
1) Подключите кресло к электросети.



Правила эксплуатации:
1. Перед началом использования убедитесь, что кресло установлено на ровную поверхность.
2. На пульте управления размещено шесть кнопок, для регулировки высоты подъема, угла 
наклона спинки и угла подъема ножной части кресла.
- две верхних кнопки отвечают за подъем и опускание спинки кресла.
- две средних кнопки за угол подъема ножной части кресла.
- две нижних кнопки за регулировку высоты кресла.
ВНИМАНИЕ! Запрещено одновременно нажимать на две кнопки на пульте.
3. Подлокотники регулируются по высоте. Необходимое положение фиксируется с помощью 
винта-барашка.
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Кресло «Элегия-ЗВ»
Кресло поставляется в собранном виде, за исключением съемной подушки-подголовника, 
съемных подпятников и подлокотников.
Подлокотники устанавливаются в соответствующие отверстия, расположенные в боковой части 
спинки кресла, с правой и левой стороны.
Угол наклона спинки регулируется с помощью пульта управления электромотором.
Угол наклона сиденья регулируется с помощью пульта управления электромотором.
Регулировки положения ножной часть осуществляется механически, фиксируются 
самостоятельно с помощью стопорного рычага.
Регулировка высоты кресла осуществляется с помощью пульта управления электромотором. 
Сборка и подключение:
1) Установите подушку-подголовник в верхнюю часть спинки, в соответствуюшие отверстия.
2) Установите подлокотники в боковые отверстия спинки.
3) Установите подпятники в ножные части и зафиксируйте их с помощью винта-барашка.
2) Подключите кресло к электросети.

Правила эксплуатации:
1. Перед началом использования убедитесь, что кресло установлено на ровную поверхность.
2. На пульте управления размещено шесть кнопок, для регулировки высоты подъема, угла 
наклона спинки кресла и угла наклона сиденья кресла.
- две верхних кнопки отвечают за подъем и опускание спинки кресла.
- две средних кнопки отвечают за регулировку угла наклона сиденья кресла.
- две нижних кнопки за регулировку высоты кресла.
ВНИМАНИЕ! Запрещено одновременно нажимать на две кнопки на пульте.
4. Ножные части регулируются механически. Под подушкой имеется ручка. Потяните ручку на 
себя и установите необходимый угол подушки. Для того чтобы опустить также потяните на себя 
ручку и опустите подушку.

Кресло «Элегия-ЗС»
Кресло поставляется в собранном виде, за исключением съемной лицевой заглушки и 
подлокотников. Лицевая заглушка устанавливается в отверстие для лица, расположенной в 
верхней части спинки кресла. Подлокотники устанавливаются в соответствующие отверстия, 
расположенные в боковой части спинки и сиденья кресла, с правой и левой стороны.
Угол наклона спинки регулируется с помощью пульта управления электромотором.
Регулировки положения ножной часть осуществляется с помощью пульта управления 
электромотором.
Регулировка высоты кресла осуществляется с помощью пульта управления электромотором. 
Сборка и подключение:



1) Установите лицевую заглушку и подлокотники кресла вручную, в соответствующие 
отверстия.
2) Подключите кресло к электросети.

Правила эксплуатации:
1. Перед началом использования убедитесь, что кресло установлено на ровную поверхность.
2. На пульте управления размещено 6 (шесть) кнопок, для регулировки высоты подъема, угла 
наклона спинки и регулировки ножной части кресла.
- две верхних кнопки отвечают за подъем и опускание спинки кресла.
- две средних кнопки отвечают за регулировку ножной части кресла.
- две нижних кнопки за регулировку высоты кресла.
ВНИМАНИЕ! Запрещено одновременно нажимать на две кнопки на пульте.
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Кресло «Элегия-4С»
Кресло поставляется в собранном виде, за исключением съемного подголовника и 
подлокотников. Лицевая заглушка устанавливается в отверстие для лица, расположенной в 
верхней части спинки кресла. Подлокотники устанавливаются в соответствующие отверстия, 
расположенные в боковой части спинки кресла, с правой и левой стороны.
Угол наклона спинки регулируется с помощью пульта управления электромотором.
Регулировки положения ножной часть осуществляется с помощью пульта управления 
электромотором.
Регулировка высоты кресла осуществляется с помощью пульта управления электромотором. 
Сборка и подключение:
1) Установите лицевую заглушку и подлокотники кресла вручную, в соответствующие 
отверстия.
2) Подключите кресло к электросети.

Правила эксплуатации:
1. Перед началом использования убедитесь, что кресло установлено на ровную поверхность.
2. На пульте управления размещено 6 (шесть) кнопок, для регулировки высоты подъема, угла 
наклона спинки и регулировки ножной части кресла.
- две верхних кнопки отвечают за подъем и опускание спинки кресла.
- две средних кнопки отвечают за регулировку ножной части кресла.
- две нижних кнопки за регулировку высоты кресла.
ВНИМАНИЕ! Запрещено одновременно нажимать на две кнопки на пульте.



Пульт управления JCH35A4-A-1
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Пульт управления JCH35A4-A-2

Пульт управления JCH35A4-A-3
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Управление осуществляется с помощью 
двух кнопок:
- левая кнопка поднимает кресло вверх;
- правая кнопка опускает кресло вниз.

Управление с помощью четырех кнопок:
- левая верхняя кнопка поднимает спинку 
кресла;
- правая верхняя кнопка опускает спинку 
кресла;
- левая нижняя кнопка поднимает кресло 
вверх;
- правая нижняя кнопка опускает кресло вниз.

Управление с помощью шести кнопок:
- левая верхняя кнопка поднимает спинку кресла;
- правая верхняя кнопка опускает спинку кресла;
- левая средняя кнопка поднимает ножную часть 
кресла;
- правая средняя кнопка опускает ножную часть 
кресла;
- левая нижняя кнопка поднимает кресло вверх;
- правая нижняя кнопка опускает кресло вниз.



Пульт управления JCH35A4-B-4
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Управление с помощью восемью кнопок:
- левая кнопка первого ряда поднимает спинку 
кресла;
- правая кнопка первого ряда опускает спинку 
кресла;
- левая кнопка второго ряда поднимает ножную 
часть кресла;
- правая кнопка второго ряда опускает ножную 
часть кресла;
- левая кнопка третьего ряда поднимает кресло 
вверх;
- правая кнопка третьего ряда опускает кресло вниз;
- левая кнопка четвертого ряда поднимает сиденье;
- правая кнопка четвертого ряда опускает сиденье.

Стул «АСТЕК низкий» и «АСТЕК высокий»:
Сборка:
1. Вставить (вкрутить) в пятилучие колеса (подпятники).
2. Вставить в пятилучие газлифт.
3. Установить на шток газлифта стул, сняв защитный колпачок.
4. Проверить работоспособность газлифта, для чего, потянуть рукоятку вверх -  стул поднимется 
вверх; для опускания стула необходимо потянуть рукоятку вверх при нагруженном стуле.

Регулировка высоты:
Отрегулируйте высоту стула для удобного расположения перед креслом. Чтобы отрегулировать 
высоту стула вверх, привстаньте и поднимите рычаг под сиденьем. При достижении нужной 
высоты, отпустите его. Опустить кресло можно сидя на нем -  достаточно потянуть рычаг.

С тул «МД-9017»
Сборка:
1. Вставить (вкрутить) в пятилучие колеса (подпятники).
2. Вставить в пятилучие газлифт.
3. Установить на шток газлифта стул со спинкой, сняв защитный колпачок.
4. Проверить работоспособность газлифта, для чего, потянуть рукоятку вверх -  стул поднимется 
вверх; для опускания стула необходимо потянуть рукоятку вверх при нагруженном стуле.

Регулировка высоты: *
Отрегулируйте высоту стула для удобного расположения перед креслом. Чтобы отрегулировать 
высоту стула вверх, привстаньте и поднимите рычаг под сиденьем. При достижении нужной 
высоты, отпустите его. Опустить кресло можно сидя на нем -  достаточно потянуть рычаг.

С тул «GiroCo Rodrigo»
Сборка:
1. Вставить (вкрутить) в пятилучие колеса (подпятники).
2. Вставить в пятилучие газлифт.
3. Установить на шток газлифта стул со спинкой, сняв защитный колпачок (если имеется).



Сиденье стула установлено на металлический каркас, облицованный пластиком. Ящики крепятся 
через металлический каркас.
4. Проверить работоспособность газлифта, для чего, потянуть рукоятку вверх -  стул поднимется 
вверх; для опускания стула необходимо потянуть рукоятку вверх при нагруженном стуле.

Регулировка высоты:
Отрегулируйте высоту стула для удобного расположения перед креслом. Чтобы отрегулировать 
высоту стула вверх, привстаньте и поднимите рычаг под сиденьем. При достижении нужной 
высоты, отпустите его. Опустить кресло можно сидя на нем -  достаточно потянуть рычаг.



ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
1. Периодически совершайте проверку изделия на исправность. Убедитесь, что все винты 
находятся в безопасном положении, кабель не изломан и не изношен. Убедитесь в отсутствии 
повреждений или трещин в деревянной конструкции.
2. Не перегружайте изделие сверх его весового лимита. Это может привести к травмированию 
пользователя.
3. Не используйте спиртосодержащие моющие средства при уходе за изделием из винила. Это 
может повредить покрытие. Используйте слегка мыльную воду, затем необходимо вытереть 
изделие насухо. При использовании, убедитесь, что все ножки стола находятся на одном уровне.

ТРЕБОВАНИЯ К ПОМЕЩЕНИЯМ, В КОТОРЫХ ПРЕДПОЛАГАЕТСЯ УСТАНОВКА 
(МОНТАЖ) МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ
Температура эксплуатации изделия от +5°С до +35®С, относительная влажность воздуха в 
помещении от 30 до 80%.

ИНФОРМАЦИЯ О ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ
Содержите кресло в чистоте. Разрешается обработка всех частей кресла антисептическими и 

бактерицидными растворами, не содержащими кислоту и другие органические соединения, 
которые способны растворить покрытие кресла или смыть с него краску. Рекомендуется 
накрывать кресло тканевыми чехлами и одноразовыми простынями.

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ
Кресло косметологическое многофункциональное электрическое по ТУ 32.50.30-002-67221070-
2021:
1. Кресло -  1 шт., варианты:
1.1 «Элегия-1»
1.2 «Элегия-1 А»
1.3 «Элегия-1В»
1.4. Пульт управления -  1 шт., вариант исполнения: JCH35A4-A-1
2.1 «Элегия-2»
2.2 «Элегия-2А»
2.3 «Элегия-2В»
2.4. Пульт управления -  1 шт., вариант исполнения: JCH35A4-A-2
3.1 «Элегия-3»
3.2 «Элегия-ЗА»
3.3 «Элегия-ЗВ»
3.4 «Элегия-ЗС»
3.5. Пульт управления -  1 шт., вариант исполнения: JCH35A4-A-3
4.1 «Элегия-4С»
4.2 Пульт управления -  1 шт., вариант исполнения: JCH35A4-B-4
5. Руководство по эксплуатации ,
6. Паспорт изделия 
Принадлежности:
1. Стул -  1 шт. (при необходимости), варианты:
1.1 «АСТЕК низкий»
1.2 «МД-9017»
1.3 «АСТЕК высокий»
1.4 «GiroCo Rodrigo»

Информация необходимая для идентификации изделия с целью получения безопасной 
комбинации и по совместному использованию.



Наименование Пульт управления
Кресло «Элегия-1» JCH35A4-A-1
Кресло «Элегия-1 А» JCH35A4-A-1
Кресло «Элегия-1В» JCH35A4-A-1
Кресло «Элегия-2» JCH35A4-A-2
Кресло «Элегия-2А» JCH35A4-A-2
Кресло «Элегия-2В» JCH35A4-A-2
Кресло «Элегия-3» JCH35A4-A-3
Кресло «Элегия-ЗА» JCH35A4-A-3
Кресло «Элегия-ЗВ» JCH35A4-A-3
Кресло «Элегия-ЗС» JCH35A4-A-3
Кресло «Элегия-4С» JCH35A4-B-4

________ Стул_____

Стул, варианты:
- АСТЕК низкий»
- «МД-9017»
- «АСТЕК высокий»
- «GiroCo Rodrigo»

ОЧИСТКА И ДЕЗИНФЕКЦИЯ
При очистке поверхностей из кожзаменителя, протрите их мягкой тканью, пропитанной 

нейтральным моющим средством. Затем удалите средство влажной тканью и дайте поверхности 
высохнуть.

Сухой мягкой тканью протрите все остальные поверхности кресла.
Перед каждым повторным использованием необходимо проводить дезинфекцию внешних 

поверхностей по МУ 287-113 3% раствором перекиси водорода ГОСТ 177 с добавлением 0,5- 
процентного раствора моющего средства по ГОСТ 25644.

СРОК СЛУЖБЫ
Средний срок службы изделия 5 лет.

КРИТЕРИИ НЕПРИГОДНОСТИ МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ ДЛЯ ПРИМЕНЕНИЯ
1. Не использовать изделие при поврежденной упаковке.
2. Не использовать изделие, если истек срок службы.
3. Не использовать изделие при наличии на нем механических повреждений.

УСЛОВИЯ ТРАНСПОРТИРОВКИ, ХРАНЕНИЯ И ЭКСПЛУАТАЦИИ 
Изделие транспортируется всеми видами крытых транспортных средств.
В упаковке предприятия-изготовителя изделия должны транспортироваться при температуре 

от +5 до +40 ®С и относительной влажности от 10 до 90%. Хранение должно обеспечиваться при 
тех же условиях в складских помещениях, исключающих воздействие атмосферных осадков и 
агрессивных сред. Воздух помещения не должен содержать примесей, вызывающих коррозию 
металла.

Условия эксплуатации должны соответствовать температуре от +5 до +35 ®С и 
относительной влажности от 30 до 80%.

УПАКОВКА (ИНДИВИДУАЛЬНАЯ, ПОТРЕБИТЕЛЬСКАЯ, ТРАНСПОРТНАЯ)
Изделие оборачивается прозрачной полиэтиленовой пленкой и затем помещается в 

картонную коробку.

МАРКИРОВКА МЕДИЦИНСКОГО ИЗДЕЛИЯ 
Маркировка медицинского изделия включает:

- наименование предприятия-изготовителя;
обозначение настоящих технических условий; 
наименование изделия; 
дата изготовления (месяц и год); 
потребляемую мощность;



символ типа изделия в зависимости от поражения электрическим током; 
серийный номер;
символ «Температурный диапазон» по ГОСТ Р ИСО 15223-1-2020; 
символ «Осторожно! Обратитесь к инструкции по применению» по 

ГОСТ Р ИСО 15223-1-2020;
номер и дата регистрационного удостоверения.

ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Производитель гарантирует соответствие изделий медицинских требованиям настоящих 

технических условий при соблюдении потребителем условий эксплуатации, транспортирования 
и хранения.

Гарантийный срок эксплуатации изделий медицинских -  не менее 18 месяцев со дня ввода в 
эксплуатацию, но не более 24 месяцев со дня продажи.

В случае неисправности изделия в период гарантийных обязательств, а также обнаружения 
некомплектности при его первичной приемке владелец должен направить в адрес производителя 
следующие документы: заявку на ремонт (замену) с указанием адреса, номера телефона 
организации-владельца изделия; дефектную ведомость.

ПОРЯДОК ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ УТИЛИЗАЦИИ И УНИЧТОЖЕНИЯ МЕДИЦИНСКОГО 
ИЗДЕЛИЯ

Утилизацию изделий проводить как отходы класса А по СанПиН 2.1.3684-21.
После прихода в негодность медицинское изделие подлежит утилизации с помощью 

соответствующих органов, чтобы уменьшить загрязнение окружающей среды. Не утилизируйте 
изделие вместе с не отсортированными отходами.

ТРЕБОВАНИЯ ПО ОХРАНЕ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ
Данное изделие не наносит вреда окружающей среде при правильной эксплуатации, 

транспортировке и хранении. Чтобы сохранить соответствие заявленному периоду безвредного 
использования, работа с изделием должна осуществляться в строгом соответствии с 
инструкциями и условиями окружающей среды, приведенными в руководстве по эксплуатации, а 
также с неукоснительным соблюдением графиков периодического технического обслуживания.

ПЕРЕЧЕНЬ МЕЖДУНАРОДНЫХ 
КОТОРЫМ СООТВЕТСТВУЕТ МИ

НОРМАТИВНЫХ ДОКУМЕНТОВ/СТАНДАРТОВ,

Обозначение Наименование
ГОСТ 12.1.005-88 Система стандартов безопасности труда (ССБТ). Общие 

санитарно-гигиенические требования к воздуху рабочей 
зоны (с Изменением N 1)

ГОСТ 12.4.021-75 Система стандартов безопасности труда. Системы 
вентиляционные. Общие требования.

ГОСТ 177-88 Водород перекись. Технические условия.
ГОСТ 427-75 Линейки измерительные металлические. Технические 

условия (с Изменениями N 1, 2, 3).
ГОСТ 7502-98 Рулетки измерительные металлические. Технические 

условия.
ГОСТ 8711-93 Приборы аналоговые показывающие электроизмерительные 

прямого действия и вспомогательные части к ним. Часть 2. 
Особые требования к амперметрам и вольтметрам

ГОСТ 14192-96 Маркировка грузов.



Обозначение Наименование
ГОСТ 15150-69 Машины, приборы и другие технические условия. 

Исполнения для различных климатических районов. 
Категории, условия эксплуатации, хранения и 
транспортирования в части воздействия климатических 
факторов внешней среды.

ГОСТ 16337-77 Полиэтилен высокого давления
ГОСТ 16371-2014 Мебель. Общие технические условия.
ГОСТ 25644-96 Средства моющие синтетические порошкообразные. Общие 

технические требования.
ГОСТ 31508-2012 Изделия медицинские. Классификация в зависимости от 

потенциального риска применения. Общие требования
ГОСТ Р 50444-2020 Приборы, аппараты и оборудование медицинское. Общие 

технические условия.
ГОСТ Р 52770-2016 Изделия медицинские. Требования безопасности. Методы 

санитарно-химических и токсикологических испытаний
ГОСТ Р 53228-2008 Весы неавтоматического действия. Часть 1. 

Метрологические и технические требования.
ГОСТРИСО 15223-1-2020 Изделия медицинские. Символы, применяемые при 

маркировании медицинских изделий, на этикетках и в 
сопроводительной документации. Часть 1. Основные 
требования

ГОСТРМЭК 60601-1-2010 Изделия медицинские электрические. Часть 1. Общие 
требования безопасности с учетом основных 
функциональных характеристик

ГОСТ Р МЭК 60601 -1-2-2014 Изделия медицинские электрические. Часть 1-2. Общие 
требования безопасности с учетом основных 
функциональных характеристик. Параллельный стандарт. 
Электромагнитная совместимость. Требования и испытания

ГОСТ ISO 10993-1-2011 Изделия медицинские. Оценка биологического действия 
медицинских изделий. Часть 1. Оценка и исследования

МУ-287-113-98 Методические указания по дезинфекции, 
предстерилизационной очистке и стерилизации изделий 
медицинского назначения.

ОСТ 42-21-2-85 Стерилизация и дезинфекция изделий медицинского 
назначения. Методы, средства и режимы.

Приказ № 4н от 06.06.2012 
Минздрава России

Об утверждении номенклатурной классификации 
медицинских изделий (вместе с "Номенклатурной 
классификацией медицинских изделий по видам", 
"Номенклатурной классификацией медицинских изделий по 
классам в зависимости от потенциального риска их 
применения") (Зарегистрировано в Минюсте России 
09.07.2012 N24852)

СанПиН 2.1.3684-21 Санитарно-эпидемиологические требования к содержанию 
территорий городских и сельских поселений, к водным 
объектам, питьевой воде и питьевому водоснабжению, 
атмосферному воздуху, почвам, жилым помещениям, 
эксплуатации производственных, общественных помещений, 
организации и проведению санитарно- 
противоэпидемических (профилактических) мероприятий



СВЕДЕНИЯ О РЕКЛАМАЦИЯХ
в  случае возникновения дефектов изделия в период действия гарантийных обязательств, а 

также при первичной приемке, владелец изделия должен направить рекламации в адрес 
организации-продавца - заявку на замену в соответствии с формой №1.

Адрес, по которому должен прибыть представитель компании, осуществляющей 
гарантийные обязательства, номер телефона;

Дата Краткое содержание дефекта Дата,
направления
рекламации

Рекламации присылать на адрес:
ООО «Элеганс», Россия, 390000, Рязанская обл., г. Рязань, район Восточный Промузел, д. 19, 
Литера А, Тел.: + 7 (491) 277-78-89, office@.madison.ru
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